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Prefata

Nastratin Hogea! este un personaj satiric prezent in
cultura populard din Balcani pana in China, din Caucaz
pana in Arabia. Se apreciaza cd a trait aproximativ in seco-
lul al XIII-lea, in timpul dinastiei Selgiuciziloy, in Orientul
Mijlociu. Mai multe popoare din acest vast teritoriu geo-
grafic isi atribuie paternitatea acestui personaj’ in multe
tari se gasesc morminte in care se presupune ca este
ingropat Nastratin Hogea si unde se fac periodic peleri-
naje si se organizeaza evenimente comemorative.

Nastratin Hogea a fost un invatétor si un cleric musul-
man stiutor de carte, care a rdmas faimos prin scurte
povestiri satirice. In aceste scurte povestiri cu talc, el
incurajeazd cinstea si adevdrul in defavoarea minciunii si
a nedreptitii, indiferent de clasa sociala din care provin

! Traducerea in limba romana a numelui arab Nasr al-Din este ,victo-
ria credintei”. Desi in limba persand numele personajului este Mullah
Nasr al-Din, am folosit forma turceasca - ,Nastratin Hogea” - pentru
ca le este mult mai familiara cititorilor romani. Cuvantul ,hogea”
apartine limbii turce, este un substantiv articulat si se traduce in
romana prin ,cleric’ sau ,popa” musulman, exact cum in limba
araba si in persana avem termenul mullah.

2 Tranienii se numadrd si ei printre cei care revendica paternitatea
lui Nastratin Hogea. In acest sens, istoricul iranian contemporan
Khosro Motazad duce o adevaratd campanie de constientizare in
randul opiniei publice.
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oamenii. Nastratin are intotdeauna raspunsul pregatit, dd
dovadd de istetime si de intelepciune, imbina umorul si
corectitudinea.

De-a lungul generatiilor, noi si noi povestiri au fost
addugate, altele au fost modificate, iar personajul si poves-
tile sale s-au rdspandit si in alte regiuni. Dintre miile de

povestiri de astazi, nu se poate spune care sunt originale
si care au fost addugate ulterior. Temele povestirilor au
devenit o parte a folclorului multor popoare si exprima
imaginatia colectiva a mai multor culturi. Desi numeroase
povestiri il ilustreaza pe Nastratin in satul sau in orasul
sdu natal, ele fac referire la concepte atemporale. Acestea
infdtiseazd un tip de intelepciune populard viguroasa care
triumfa in fata tuturor incercdrilor si nedreptatilor la care
sunt supusi oamenii.

Personajul Nastratin Hogea si povestirile sale sunt
reprezentative pentru curentul sufi din religia islamica,
un curent care sustine apropierea de Dumnezeu mai
degraba prin dragoste decat prin dogmd, asa cum pro-
moveaza clerul. Dervisii sufi foloseau frecvent acest gen
de povestiri, uneori acestea avand mai multe sensuri,
urmarind sd dezvaluie fiecdrui ascultdtor, in functie de
dezvoltarea sa spirituala, un anumit sens. Asa cum spu-
nea Idries Shah, in Calea sufitd: ,Aceastd prezentare cu
mai multe sensuri pentru mai multe intelesuri nu le este
familiara multora, majoritatea prefera ca o poveste s
aiba un singur inteles”.

O alta caracteristica a povestirilor despre Nastratin
Hogea, care le plaseazéd in zona sufi a religiei si a cul-
turii islamice, este diferenta adusa de rationamentul si
de obiectivitatea procesului gandirii, intalnite la finalul
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povestirii. Cititorul este tentat sa ajunga la un alt rezul-
tat, instinctiv, de multe ori foarte diferit de cel la care
ajunge Nastratin. Rezultatul neasteptat si alternativa
umoristica pentru conventional imprumutd personajului
0 nuanta sufi unica.

In zilele noastre, povestirile lui Nastratin sunt ras-
pandite in numeroase regiuni si au fost traduse in multe
limbi. Unele regiuni si-au dezvoltat independent un per-
sonaj similar cu cel al lui Nastratin, iar povestirile au
devenit o parte a unui ansamblu mai larg. In multe regi-
uni, Nastratin reprezintd o figura cultural importanta,
iar citatele sau trimiterile la operele sale sunt foarte
prezente in viata de zi cu zi. Din moment ce existd mii
de povestiri despre Nastratin Hogea, se poate gasi una
pentru aproape orice circumstanta. Nastratin apare ade-
sea ca un personaj cu un umor ciudat, in folclorul mai
multor culturi: turcd, persana, arabd, pastund, azera,
urdu, sarba, italiand, hindusa, greacd, bulgard, bosniaca,
bengaleza, albaneza si romana.

in cultura romaneascs, Nastratin Hogea a intrat in fol-
clor ca urmare a vecinatatii de secole cu Imperiul Oto-
man. Prima varianta cultd a fost intocmita de Anton Pann,
care la jumatatea secolului al XIX-lea a transpus in versuri
talcul si farmecul personajului. Fragmente din Ndzdrd-
vdniile lui Nastratin Hogea au fost republicate in multe
randuri si sunt recitite si astazi, la mai mult de un secol
si jumitate de la aparitie. In 1961, a urmat scurta tradu-
cere din limba turcd apartinand Vioricdi Dinescu. Desi de
import, Nastratin Hogea a ajuns un personaj al culturii
romanesti: el este prezent in poezie, in muzica, in film, in

teatrul radiofonic si in glumele romanilor.

Peripetiile lui Nastratin Hogea

OO 7
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Cartea de fatd este o culegere de povestiri despre Nas-
tratin Hogea, culese, traduse si interpretate din folclorul
iranian. Asemenea basmelor persane traduse de profeso-
rul Viorel Bageacu!, aducem o contributie la imbogati-
rea culturii romanesti, considerand cd, prin cunoastere,
sprijinim prietenia si respectul reciproc dintre popoarele

noastre.
Mihai Cernitescu
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! Padisahul si vizirul, basme persane, trad. prof. Viorel Bageacu, Edi-
tura Minerva, Bucuresti, 1971.




Nota asupra traducerii

Pentru a traduce bine si corect un text literar din
limba persana in limba romana, traducatorul trebuie atat
sd cunoasca foarte bine cele doua limbi, cat si sd detina
informatii bogate de cultura generald din cele doua cul-
turi. Sarcina este foarte dificila si numai o mana de romani
au reusit aceasta performantd de-a lungul anilor.

Cunoasterea limbilor de traducere este de la sine inte-
leasa; exemplific pe scurt numai necesitatea cunoasterii
culturale reciproce, cu toate aspectele ei: istoric, geogra-
fic, social, religios etc. Un exemplu grditor este expresia
simpla ,0 zi frumoasad” (in persana, yek ruze zibo), expre-
sie care induce traducatorului roman ideea unei zile inso-
rite, calde, fdra precipitatii sau vant. Dar iranienii vorbesc
despre tara lor - care are in medie 300 de zile insorite pe
an -, cu putine cursuri de apa dulce si precipitatii sarace.
O treime din Iran este nelocuibil din cauza lipsei apei pota-
bile, iar in estul tarii s-a inregistrat recordul mondial de
70,7 grade Celsius. Pentru iranieni, yek ruze zibo este o zi
rdcoroasd, in care, chiar daca nu ploua, macar adie vantul si
norii protejeazd pamantul de arsita soarelui.

Un alt exemplu tine de cunoasterea societatii medi-
evale persane si l-am intalnit chiar in prima povestire’,

! Este si motivul pentru care aceastd pétanie apare prima in
culegerea de fata..




atunci cand nevasta il trimite pe Nastratin Hogea la targ
sd-i cumpere henna si ndmol. Cunosteam folosirea extrac-
tului plantei de henna atat in scop medicinal, cat si in
scop estetic, caci I-am intalnit personal, din Turcia pana
in India. Nu intelegeam insd de ce ar vrea sa-i cumpere
ndmol si, chiar daca banuiam un scop asemanator folo-

sirii extractului plantei de henna, nu eram sigur. Aici (ca
si in alte situatii similare) am primit sprijinul domnului
profesor Naser Nikoubakht, autor si cercetédtor valoros al
literaturii persane. Domnia Sa m-a ajutat sd inteleg exact
sensul textului original persan, pentru ca apoi sa il pot
traduce corect pentru cititorul roman.

Draga cititorule, sper si-ti placa aceastd pagind din
folclorul persan iranian, sa iti aduca un zambet, sa le spui
prietenilor o gluma intalnitd aici. Poate ca unele dintre
aceste povestiri iti vor parea seci si fard gust; primeste
sfatul nostru de a reciti povestea cu pricina, céci ti-am
ldsat satisfactia de a sparge nuca si de a manca miezul
dulce pe care il ascunde. Iar dacd aceste povestioare -
unele mai nostime, altele mai triste - iti vor trezi curi-
ozitatea si dorinta de a afla mai multe despre frumoasa
culturd persana, considerdm ca am reusit in demersul
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nostru de a imbogati cultura noastrd romaneascd, acesta
fiind si scopul traducerii de fata.
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Nastratin Hogea avea o oaie bdtrana care nu ii mai

folosea la nimic, manca mancarea degeaba. Intr-o zi,
nevasta i-a spus:

- Mai Nastratin, du oaia batrana la targ si in locul ei
sd-mi aduci zahar, sare, ceai, henna, sapun si namol'.

Un trecator a auzit intelegerea lor si s-a gandit sd pro-
fite. A pornit spre targ, pe urmele lui Nastratin. Dupa o
bucatd de drum, Hogea s-a oprit sd se odihneascd; si-a
legat de méana sfoara cu care legase oaia si s-a intins ca sa
tragd un pui de somn. Cum a adormit Hogea, barbatul a
dezlegat sfoara oii si a legat-o de mana lui, apoi s-a culcat
si el aldturi. Cand s-a trezit, Nastratin a vdzut ca langa el
dormea un barbat, cu oaia legata de mana. Si-a spus:

- Eu sunt el sau el e eu?

Oricat s-a gandit, nu s-a luminat. L-a trezit pe barbat
din somn si l-a intrebat:

- Cine esti tu?

Bérbatul a raspuns:

- Pai cine sa fiu? Eu sunt Hogea.

Nastratin I-a intrebat apoi:

1 Namol medicinal de la Marea Caspica. Acesta se vindea in targuri,
in perioada medievald, in recipiente mici. Femeile il cumparau si isi
spalau parul cu el. Acest obicei a disparut si a fost uitat complet in
societatea iraniana contemporana.




- Atunci eu cine sunt?
Bérbatul a raspuns:

- E limpede: tu esti eu.
Intr-un sfarsit, Nastratin Hogea a ajuns si creadi ca el
este acel barbat. Barbatul a mers cu oaia la targ, a cum-
pérat tot ce isi dorea nevasta lui Hogea si a mers acasd la

ea. Femeia lui Hogea l-a dat afard din curte cu o bata, dar
femeia barbatului l-a primit bine pe Nastratin Hogea si,
de rusine, nu mai spunem aici ce au facut impreuna...

Z\\
Cersetoria

Impins de greutati, Nastratin Hogea s-a apucat sa cer-
seasca In targ. Un om avut i-a aratat doud monede, una de
aur si alta de argint, si l-a intrebat:

- Ce moneda vrei sa-ti dau?

Nastratin a raspuns imediat:

- Pe cea de argint.

Omul i-a dat moneda de argint si s-a pus pe ras, asa
cum au facut si cei care vazusera intamplarea. Radeau cu
totii de prostia lui Nastratin.
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Oamenii si-au facut un obicei din a-i ardta moneda de
aur si pe cea de argint si din a face haz de Nastratin, céci
el alegea intotdeauna moneda de argint. S-a dus vestea si
in alte regiuni. Veneau strdini in targul orasului lui Hogea
si 1l intrebau dacd vrea moneda de aur sau de argint.
Hogea alegea intotdeauna moneda de argint, spre hazul
celor de fata.

Odata, un om bun la inimd a vazut ca lumea rade de
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Nastratin, l-a luat din mijlocul multimii si i-a spus incet,
ca sd nu-l auda ceilalti:
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- Cand iti vor mai ardta cele doud monede, s-o alegi pe
cea de aur. Aurul e mai valoros decat argintul si oamenii
nu vor mai rade de tine, spunand cd esti prost.

Nastratin a vdzut sinceritatea omului si i-a rdspuns si
el cu sinceritate:

- Dumneata ai dreptate. Daca aleg moneda de auy,
oamenii nu vor mai rade de mine, cdci va fi impede ca nu
sunt mai prost decat ei. Dar nu-mi vor mai da monedele
de argint, iar cu pdcdleala asta nici nu stii cati bani am
reusit sd strang de la oamenii dstia destepti.

7\
Visul

Intr-o noapte, Nastratin Hogea a visat ci a gasit o
comoara. Comoara era atat de grea, incat, luptandu-se sa
0 care acasd, si-a udat pantalonii.

Dimineata, cand s-a trezit, nevasta l-a certat de cum a
deschis ochii:

- Sé-ti fie rusine! Esti barbat in toatd firea si iti uzi
pantalonii in somn. Rusine!

Hogea i-a raspuns calm:

- Nu vorbi prostii, femeie. Daca si cealaltd jumatate
de vis s-ar fi adeverit, acum imi pupai mainile, chiar daca
mi-as fi facut si cealalta nevoie in pantaloni.

Gainile

Intr-o zi, Nastratin Hogea s-a dus la dregatorul orasu-
lui si i-a spus:

- Tnél‘;imea Ta, da-mi in scris o porunca prin care bar-
batul care se teme de nevasta lui sd-mi dea pe loc o gdina.

Dregatorul il cunostea pe Hogea si, fiind obisnuit
cu nazbatiile acestuia, i-a dat porunca scrisd, dupa cum
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ceruse. Nastratin a plecat si dupa cateva zile s-a intors la
casa dregétorului aducand cu sine o sutd de gaini. Dre-
gatorul s-a mirat vazandu-l cu atatea gaini si l-a intrebat:

- Toate gdinile astea le-ai luat cu porunca scrisa de
mine?

Nastratin i-a rdspuns:

- Daca nu m-as fi plictisit strangand atatea gaini, as fi
luat cate una de la fiecare dintre supusii Inaltimii Tale. Dar
acum am venit s vd spun c3, tot umbland dupa gaini, am
auzit cd in orasul cutare ar fi la vanzare o sclavd frumoasd
foc, care canté ca o ciocarlie. O vad potrivitd pentru Inal-
timea Voastra.

Dregatorul s-a apropiat si i-a spus incet:

- Vorbeste mai incet, Hoge, sa nu te auda nevasta-mea.

Atunci Nastratin i-a raspuns:

- Ma cam grébesc, Tnél‘;irnea Voastra. Da-ti porunca
sd-mi dea gaina care mi se cuvine si merg la treburile mele.

Abia atunci a inteles dregatorul. A ras si poruncit slu-
gilor sd-i dea gdina.

7\
Hogea la razboi

Nastratin Hogea a plecat la rdzboi si a luat cu el un scut
mare. Dintr-odatd, un dusman a aruncat cu o piatra si i-a
spart capul. Hogea i-a aratat scutul si i-a strigat suparat:

- Prostule! Nu vezi cat de mare e acest scut? De ai
aruncat piatra in capul meu?

A
Bataia
Un barbat l-a intrebat odaté pe Nastratin Hogea:
- Cum de se iau oamenii la bataie si isi fac rdu unii altora?

Hogea i-a tras o palma stragnicd si i-a spus:
- Uite-asa!




